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1 INTRODUCCIÓN 

El software FXS901 se utiliza principalmente para la puesta en servicio de ingeniería y el mantenimiento del 
sistema de alarma contra incendios FC901/FC2005. Existen dos versiones del software disponibles para los 
distintos canales: FXS901-U2 para la versión Desigo y FXS901-U3 para la versión Cerberus Pro. 

2 INSTALACIÓN 

2.1 REQUISITOS DE SOFTWARE/HARDWARE 

－ Sistema operativo: Microsoft Windows XP-SP3 (o versión superior), Windows 7, Windows 10  

－ Puerto USB 

－ CPU: PIII 1,0 GHz 

－ Memoria: 512 MB  

－ Disco duro: 10 GB 

－ Resolución de la pantalla: 1024 x 768 

2.2 PROCESO DE INSTALACIÓN 

Los paquetes de instalación de la herramienta FXS901 son “FXS901-U2 Setup.msi” para la versión Desigo 

y “FXS901-U3 Setup.msi” para la versión Cerberus. Siga estos pasos para instalar el software: 

1. Hga doble clic en “FXS901-U2 Setup.msi” o “FXS901-U3 Setup.msi” y se abrirá el asistente para la 

instalación.  

 

2. Haga clic en “Next” (Siguiente) y seleccione la carpeta donde se instalarán los archivos. La carpeta 

predeterminada es C:\Program Files (x86)\FXS901-U3\FXS901-U3 Configuration Tool\  
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3. Haga clic en “Next” > “Next” (Siguiente > Siguiente) para confirmar e iniciar la instalación. 

 

4. Durante el proceso de instalación, se abrirá automáticamente el asistente para instalar el 

controlador del dispositivo. Haga clic en “Next” (Siguiente) para instalarlo. 
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5. Si se abre una ventana con una advertencia de seguridad de Windows, seleccione “Install this driver 

software anyway” (Instalar de todos modos) para continuar. 
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6. Espere hasta que aparezca la ventana que figura debajo y haga clic en “Finish” (Finalizar) para 

concluir la instalación del controlador. 

 
7. Espere hasta que aparezca la ventana que figura debajo y haga clic en “Close” (Cerrar) para 

finalizar la instalación de la herramienta. 
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2.3 CONTROLADOR USB 

El controlador USB se instala automáticamente junto con la herramienta. Si esto no sucede, aparecerá el 

siguiente error al usar la herramienta: 

 

 

En este caso, los usuarios pueden instalar el controlador USB manualmente. 

Paso 1: conecte el cable USB y se abrirá automáticamente la ventana "Found New Hardware Wizard" 

(Asistente para hardware nuevo encontrado). 

 

Paso 2: seleccione "Install from a list or specific location (advanced)" (Instalar desde una lista o ubicación 

específica [avanzado]) y haga clic en "Next" (Siguiente). 
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Paso 3: seleccione el elemento "Search for the best driver in these locations" (Buscar el controlador más 

adecuado en estas ubicaciones) e "Include this location in the search" (Incluir esta ubicación en la 

búsqueda) para el software FXS901 (con controlador) y haga clic en "Next" (Siguiente). 
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2.4 DESINSTALACIÓN  

El software FXS901 se puede desinstalar de dos formas. 

La primera forma: Haga clic en el icono de Windows > “All programs” > “SIEMENS FXS901-U3 

Configuration Tool” > “Uninstall FXS901-U3” (Todos los programas > Herramienta de configuración de 

SIEMENS FXS901-U3 > Desinstalar FXS901-U3). Luego, haga clic en "Yes" (Sí) para desinstalar o en "No" 

(No) para cancelar. 

 

 

La segunda forma: Abra el Panel de control y seleccione la opción “Programs and Features” (Programas y 

características). Busque “FXS901-U3 Configuration Tool” (Herramienta de configuración FXS901-U3) y 

haga clic en “Uninstall” (Desinstalar). Se abrirá una ventana de confirmación. Haga clic en "Yes" (Sí) para 

desinstalar o en "No" para cancelar. 
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3 INICIAR/SALIR 

3.1 INICIAR 

La herramienta FXS901 se puede iniciar de dos formas. 

 

－ Haga clic en el icono del escritorio directamente.  

 

－ Busque la herramienta FXS901 en el menú "Start" (Inicio) y haga clic en ella. 

 

 

3.2 SALIR 

Se puede salir de la herramienta FXS901 de dos formas. 

 

La primera forma: Seleccione "Exit" (Salir) en el menú "File" (Archivo). El sistema recuerda a los usuarios 

que deben guardar el archivo en caso de que se modifique el documento. Haga clic en "OK" (Aceptar) para 

guardarlo y salir de FXS901. 

 

La segunda forma: Haga clic directamente en la “X” en la esquina superior derecha de la ventana. El 

sistema recuerda a los usuarios que deben guardar el archivo en caso de que se modifique el documento. 

Haga clic en "OK" (Aceptar) para guardarlo y salir de FXS901. 
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4 INTERFAZ 

4.1 INFORMACIÓN GENERAL DE LA PANTALLA 

 

 

          

4.2 INFORMACIÓN GENERAL DE LA BARRA DE HERRAMIENTAS 

 

1.  Crear un nuevo archivo de 
configuración 

10.  Sincronizar la hora del FACP 

2.  Abrir un archivo de configuración 
existente 

11.  Exportar la lista de dispositivos 

3.  Guardar el archivo de configuración 
actual 

12.  Copiar 

4.  Cargar los archivos de configuración 
(FACPPC) 

13.  Pegar 

5.  Descargar los archivos de configuración 
(PC FACP) 

14.  Ocultar/mostrar el árbol de 
hardware 

6.  Descargar archivos del sistema (PC 
FACP) 

15.  Ocultar/mostrar el árbol de 
detección 

7.  Descargar el archivo de sistema FSD 16.  Ocultar/mostrar el árbol de control 

8.  Descargar el archivo de sistema RPM 17.  Ocultar/mostrar el grupo de 
marcación 

9.  Descargar el archivo de sistema del 
anunciador LED 

  

  

Barra de 

menús 

Barra de 

herramientas 

Árbol de hardware 

Árbol de detección 

Árbol de control 

Grupo de marcación 

Vista secundaria 

Vista de 

propiedades 
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5 FUNCIONAMIENTO 

5.1 CÓMO SELECCIONAR EL TIPO DE PANEL  

Antes de crear un archivo de configuración nuevo, los usuarios deben seleccionar el tipo de panel que se 

adapte al uso en el terreno. 

1. Haga clic en “Edit” > “Panel Type” (Editar > Tipo de panel) para seleccionar el panel que corresponda al 

uso en el terreno. 

 

NOTA 

Antes de abrir un archivo de configuración, los usuarios también deben asegurarse de que el panel que 

seleccionen en la herramienta coincida con el tipo de archivo de configuración. Los archivos “.ced/.cedx” 

son de tipo UL y los archivos “.sed/.sedx” son de tipo ULC. Si selecciona un tipo incorrecto, aparecerá un 

mensaje de error al abrir el archivo de configuración:   
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5.2 CÓMO CREAR UN NUEVO ARCHIVO DE CONFIGURACIÓN 

1. Haga clic directamente en el icono “” de la barra de herramientas o seleccione "File" > “New” 

(Archivo > Nuevo). 

2. Escriba un nombre para el archivo nuevo en la ventana emergente y haga clic en "Save" (Guardar). El 
archivo con la configuración predeterminada aparecerá del siguiente modo: 

 
3. Edite los parámetros en la vista de propiedades. 
4. Agregue dispositivos de acuerdo con la sección 5.3. 
5. Configure el control lógico según la sección 5.15. 
6. Para configurar el grupo de marcación, consulte la sección 5.16. 
7. Guarde la configuración. 

 



Manual del usuario del sistema FXS901 

A6V10336897_d_es_ 13/49 

 

5.3 CÓMO ABRIR UN ARCHIVO DE CONFIGURACIÓN 

1. Haga clic en “File” > “Open” (Archivo > Abrir). 

2. Seleccione el archivo de configuración que quiera abrir y haga clic en “Open” (Abrir). 
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5.4 CÓMO AGREGAR UN DISPOSITIVO 

1. En "Hardware Tree" > "Addressable Loop" (Árbol de hardware > Bucle direccionable), haga clic con el 
botón secundario en “Line 1” (Línea 1) y seleccione “Insert Node” (Insertar nodo). Aparecerá una lista 
con todos los dispositivos que puede seleccionar. 

2. Haga clic en una serie para ver todos los dispositivos que puede seleccionar. Haga clic en el dispositivo 
elegido, seleccione el tipo de zona y haga clic en "OK" (Aceptar). El dispositivo se agregará y se 
mostrará en "Line 1" (Línea 1) y en la vista secundaria. 

 
3. Seleccione el dispositivo y edite sus parámetros en la vista de propiedades. 
4. Guarde la configuración. 
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5.5 CÓMO AGREGAR UNA ZONA 

1. Haga clic con el botón secundario en “New FACP1” (Nuevo FACP1), que es el nombre predeterminado 
del controlador en el árbol de detección. Luego, haga clic en “Insert Node” (Insertar nodo). Aparecerá 
una lista con todas las zonas que puede seleccionar. Haga clic en la zona elegida para agregarla a 
“New FACP1” (Nuevo FACP1) y a la vista secundaria. 

 
2. Seleccione una zona y edite sus parámetros en la vista de propiedades. 
3. Arrastre dispositivos desde el árbol de hardware hasta las zonas en el árbol de detección. 
4. Guarde la configuración. 
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5.6 CÓMO AGREGAR UN CANAL 

1. Haga clic con el botón secundario en un dispositivo de "Line 1" (Línea 1) y seleccione “Insert Node” 
(Insertar nodo). Aparecerá una lista con todos los canales que puede seleccionar. Seleccione el canal 
que prefiera y haga clic en él. El canal se agregará y aparecerá en el dispositivo y en la vista 
secundaria. 

 
2. Seleccione el canal y edite sus parámetros en la vista de propiedades. 
3. Guarde la configuración. 

  



Manual del usuario del sistema FXS901 

A6V10336897_d_es_ 17/49 

 

5.7 CÓMO AGREGAR UNA BASE (ACÚSTICA) SONORA 

1. Seleccione un detector en "Line 1" (Línea 1) que esté instalado con una base sonora y haga clic con el 
botón secundario en él. Haga clic en “Insert Node” > “2 audible control functions” (Insertar nodo > 2 
funciones de control acústico). Se agregará la base sonora de dos canales y aparecerá en el dispositivo 
y en la vista secundaria. 

 
2. Seleccione la base sonora y edite sus parámetros en la vista de propiedades. 
3. Guarde la configuración. 

 

Si necesita más de un tono de alarma en una zona, use la base sonora junto con el 

NAC del panel o el NAC de PAD-5. 
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5.8 CÓMO AGREGAR UNA IMPRESORA 

1. Haga clic con el botón secundario en “UFP Line” (Línea de UFP) debajo de UFP y seleccione “Insert 
Node” > “Point UFP Printer” (Insertar nodo > Impresora UFP). La Impresora se agregará y aparecerá en 
la línea de UFP y en la vista secundaria. 

 
2. Seleccione la impresora y edite sus parámetros en la vista de propiedades. 

 
Se pueden configurar los siguientes parámetros:  
"Supervision" (Supervisión), que define si la impresora es supervisada. 
"Report Alarm" (Notificar alarma), que define si notifica un evento de alarma. 
Report Trouble (Notificar incidencia), que define si notifica un evento de incidencia. 
Report Supervisory (Notificar supervisión), que define si notifica un evento de supervisión. 
Report Status (Notificar estado), que define si notifica el estado. 
La dirección debe ser la misma que la configurada en el interruptor DIP del circuito impreso del UFP. 

3. Guarde la configuración. 
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5.9 CÓMO AGREGAR UN (ANUNCIADOR) FSD  

1. Haga clic con el botón secundario en “UFP Line” (Línea de UFP) debajo de UFP y seleccione “Insert 
Node” > “Point UFP Printer” (Insertar nodo > Anunciador de UFP). El anunciador se agregará y 
aparecerá en la línea de UFP y en la vista secundaria. 

 
2. Seleccione el anunciador FSD y edite sus parámetros en la vista de propiedades. 

 
Se pueden configurar los siguientes parámetros: 
"Report Alarm" (Notificar alarma), que define si notifica un evento de alarma. 
Report Trouble (Notificar incidencia), que define si notifica un evento de Incidencia. 
Report Supervisory (Notificar supervisión), que define si notifica un evento de supervisión. 
Report Status (Notificar estado), que define si notifica el estado. 
La dirección debe ser la misma que la configurada en el interruptor DIP del circuito impreso del UFP. 

3. Guarde la configuración. 
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5.10 CÓMO AGREGAR UN ANUNCIADOR LED  

1. Haga clic con el botón secundario en “UFP Line” (Línea de UFP) debajo de UFP y seleccione “Insert Node” 
(Insertar nodo). Seleccione el anunciador LED que prefiera y haga clic en él. El anunciador LED se agregará 
y aparecerá en la línea de UFP y en la vista secundaria. 

 
2. Configure el anunciador. 
3. Guarde la configuración. 

Usemos el FT2007 como ejemplo. 

En el FT2007, deben configurarse los siguientes elementos: 

• 6 LED del sistema 

• 16 entradas 

• 32 LED del área 

LED del sistema 
Seleccione un LED del sistema en el árbol de hardware y edítelo en la vista de propiedades. 
System LED List (Lista de LED del sistema): defina una categoría de evento. Puede seleccionar Reset 
(Restablecer), Acknowledge (Confirmar), Sillence (Silenciar), Audibles On (Alarmas acústicas activadas), Trouble 
(Incidencia) o Ground Fault (Fallo de conexión a tierra). 

 

Entradas 
Seleccione una entrada en el árbol de hardware y edítela en la vista de propiedades. 
Input Type (Tipo de entrada): las opciones son System Input (Entrada del sistema) o Generic Input (Entrada 
genérica). 
Button List (Lista de botones): permite definir la función del botón. Las opciones son Reset (Restablecer), 
Acknowledge (Confirmar), Silence/Unsilence (Silenciar/Desactivar silenciamiento) y Lamp Test (Prueba de 
indicadores). 
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5.11 CÓMO AGREGAR UN ENLACE DE CIUDAD O UNA LÍNEA DEDICADA 

Solo es posible conectar al panel de control un enlace de ciudad o una línea dedicada simultáneamente. En 

los pasos que figuran a continuación, se explica cómo elegir entre un enlace de ciudad o una línea 

dedicada en CTLL. 

 

1. Haga clic en “CTLL” en el árbol de hardware. En la ventana de propiedades, haga clic en el menú 

desplegable “WorkMode” (Modo de trabajo) y seleccione "CityTie" (Enlace de ciudad) o LeaseLine 

(Línea dedicada).  

 

2. La opción que seleccione se agregará y aparecerá en "CTLL". 
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5.12 CÓMO ELIMINAR DISPOSITIVOS, ZONAS O CANALES 

1. Haga clic con el botón secundario en el dispositivo, la zona o el canal que quiera eliminar y seleccione 
“Delete Node” (Eliminar nodo). Se eliminará el dispositivo, la zona o el canal correspondiente. 

 
2. Guarde la configuración. 
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5.13 CÓMO EDITAR PARÁMETROS 

Seleccione una zona, un dispositivo o un canal y aparecerán todos los parámetros que se pueden editar en 
la ventana de propiedades. Edite estos parámetros y guarde la configuración. 
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5.14 CÓMO ASIGNAR UN CANAL A UNA ZONA O UN EFECTO 

El canal de entrada debe asignarse a una zona en el árbol de detección. El canal de salida debe arrastrarse 

a un efecto en el árbol de control. 

Canal de entrada 

1. Haga clic con el botón secundario en un canal de entrada del árbol de hardware y seleccione “Assign to 

Zone” (Asignar a zona). Seleccione la zona y se agregará el canal a dicha zona en el árbol de 

detección. 

 

Canal de salida 

1. Haga clic en un canal de salida, manténgalo presionado y arrástrelo a la carpeta de efecto en el árbol 

de control. 
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5.15 CÓMO CREAR UN CONTROL LÓGICO 

El software FXS901 ofrece 7 tipos de controles lógicos: 

• Controles básicos 

• Controles avanzados 

• Controles del usuario 

• Controles LED 

• Controles de liberación 

• Controles de simulacro 

• Controles de prueba 

En la siguiente tabla, se explica la diferencia entre ellos: 

Control Causa Efecto 

Controles básicos OR/AND/SUM Todos los efectos se activan al mismo tiempo cuando se 
cumplen las condiciones de la causa.  

Controles avanzados O El efecto se activa en función del ajuste 
"NotificationEventType" (Tipo de evento de notificación) 
cuando se cumplen las condiciones de la causa.  

Controles del usuario OR/Nivel de usuario Los efectos se activan en función del ajuste "Command 
list" (Lista de comandos) cuando se activa el nivel de 
usuario.  

Controles LED - El efecto se activa cuando se cumplen las condiciones 
de la causa. 

Controles de liberación 
(RelCtl1 y RelCtl2) 

OR/AND Si se selecciona "Immediately" (Inmediatamente), los 
efectos se activan al mismo tiempo cuando se cumplen 
las condiciones de la causa. Si se selecciona 
“ReleaseSync” (Sincronizar liberación), el sistema 
funciona al mismo tiempo que el canal de liberación. 

Controles de simulacro O El indicador LED de estado cambia según la causa. 

Controles de prueba O Cuando se cumplen las condiciones de la causa, los 
canales seleccionados en la opción "Effect" (Efecto) se 
activan. Se admite un máximo de 4 canales de entrada 
para los controles de prueba y estos 4 canales están 
seleccionados en la ventana de propiedades de forma 
predeterminada. Los 4 canales (canal activo 1, 2, 3 y 4) 
se corresponden con los dispositivos enumerados en el 
árbol de hardware del primero al último. 

En los pasos que figuran debajo, se describe el caso en el que el dispositivo de "Automatic Alarm Zone 2" (Zona de 
alarma automática 2) y "Automatic Alarm Zone 3" (Zona de alarma automática 3) activa una alarma al mismo 
tiempo y la salida o "Effect" (Efecto) de "(Intelligent Control @2)" (Control inteligente @2) se activa. 

1. Haga clic con el botón secundario en “New FACP1” (Nuevo FACP1) en el árbol de control y seleccione “Insert 
Node” (Insertar nodo). Seleccione el control lógico que prefiera (por ejemplo, los controles básicos). Se 
agregará el nuevo control lógico "Control 2" y aparecerá en "New FACP1" (Nuevo FACP1) y en la vista 
secundaria. 
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2. Seleccione "Cause (OR)" (Causa [OR]) debajo del control 2, haga clic con el botón secundario en dicha 
opción y seleccione "Insert node" (Insertar nodo). Aparecerán las opciones “Cause Fire Calculation” (Generar 
cálculo de incendios) y “Cause Fire Status Tracer” (Generar rastreador de estado de incendios). “Cause Fire 
Calculation” (Generar cálculo de incendios) se utiliza para definir la lógica "OR/AND/SUM". “Cause Fire 
Status Tracer” (Generar rastreador de estado de incendios) se utiliza para agregar un dispositivo o una zona. 

 
3. Cuando se selecciona "Cause Fire Status Tracer" (Generar rastreador de estado de incendios), aparece la 

ventana "Tree Dialog" (Cuadro de diálogo de árbol). En esta ventana, seleccione "Detection Tree" (Árbol de 
detección) en la parte izquierda. Todas las zonas del árbol de detección se mostrarán en la parte derecha. 
Seleccione "Automatic Alarm Zone 2" (Zona de alarma automática 2) y, a continuación, haga clic en "OK" 
(Aceptar). "Automatic zone 2" (Zona automática 2) se mostrará debajo de "Cause (OR)" (Causa [OR]) de 
Control 2. 

 
4. Agregue "Automatic Alarm Zone 3" (Zona automática 3) a "Cause [OR]" (Causa [OR]) debajo de Control 2 

siguiendo las instrucciones del paso 3. 
5. Asigne “O2 Output 2 @1” (O2 salida 2 @1) a “Effect” (Efecto) debajo de Control 2. 
6. Cambie la propiedad “Cause Calculation” (Generar cálculo) a “AND” en la vista de propiedades de “Cause 

(OR)” (Causa [OR]) en Control 2. Con esto, se creará el nuevo control lógico. 

NOTA 

• El software FXS901 le permite asignar un dispositivo o una zona al árbol de control desde el árbol de 
detección y de hardware de forma sencilla. Para realizar la asignación, simplemente debe seleccionar un 
dispositivo o una zona, arrastrarlos hasta el árbol de control y soltarlos directamente. 

• Solo es posible asignar un control de liberación a cada control LED.  
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5.16 CÓMO CONFIGURAR EL GRUPO DE MARCACIÓN 

1. En el grupo de marcación, haga clic con el botón secundario en “Dialer Group Config” (Configuración del 

grupo de marcación) y seleccione “Insert Node” > “DialerGroup” (Insertar nodo > Grupo de marcación). Se 

agregará un nuevo grupo de marcación y aparecerá en la configuración del grupo de marcación. 

 

2. Arrastre la zona elegida desde el árbol de detección hasta el grupo de marcación de destino. 

3. Seleccione una opción del menú desplegable “Contact ID Alarm Code” (Código de alarma de id. de contacto) 

en el área de propiedades. 

 
4. Guarde la configuración. 

NOTA  

Las zonas de alarma automática y manual de un grupo de marcación usan el mismo identidicador de contacto 

seleccionado en "Contact ID Alarm Code (Código de alarma de id. de contacto). Otros tipos de zonas siguen usando su 

propio identificador de contacto. Por ejemplo, si selecciona “Generic fire alarm” (Alarma de incendios genérica) en 

“Contact ID Alarm Code” (Código de alarma de id. de contacto) en el nuevo grupo de marcación 1, todas las zonas de 

alarma automática y manual de dicho grupo usarán “Generic fire alarm” (Alarma de incendios genérica) como 

identificador de contacto, mientras que otros tipos de zonas seguirán usando su propio identificador de contacto. 
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5.17 CÓMO SINCRONIZAR EL NAC DE PAD5 CON LA FUENTE DEL NAC 

Un NAC conectado a PAD5 se puede configurar según 4 tipos distintos: Conventional NAC (NAC 

convencional), Synch Strobes Horns (Sincronizar luces estroboscópicas y alarmas), Gated NAC 

Conventional (NAC convencional cerrado) y Gated NAC Synch Strobes Horns (NAC cerrado con 

sincronización de luces estroboscópicas y alarmas). Los primeros dos funcionan de acuerdo con la 

configuración de PAD5. Los últimos dos funcionan del siguiente modo: si hay una fuente de NAC disponible, 

el NAC de PAD5 se sincroniza con dicha fuente si los tipos de evento de notificación seleccionados son 

iguales. Si los eventos son diferentes o no hay una fuente de NAC, el NAC de PAD5 funciona en modo 

degradado, es decir, de acuerdo con la configuración de PAD5. 

En las siguientes capturas de pantalla, se detalla un ejemplo de configuración cuando el NAC de PAD5 está 

sincronizado con la fuente de NAC: 
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5.18 CÓMO DESCARGAR O CARGAR ARCHIVOS DE CONFIGURACIÓN 

Descargar un archivo de configuración 

 

1. Cuando finalice la configuración en la herramienta, conecte el cable de comunicación al panel de control 

y al FACP. 

2. En la herramienta, haga clic en “Edit” > “Download Configure File (PC  FACP)” (Editar > Descargar 

archivo de configuración (PC → FACP). 

NOTA 

Si está realizando la instalación por primera vez, es posible que se abra la ventana "Install New 

Hardware Wizard" (Asistente para instalar nuevo hardware). En ese caso, siga los pasos de la sección 

2.3 para instalar controladores USB. 

3. Escriba la contraseña y haga clic en "OK" (Aceptar). 

 

4. Seleccione el archivo de configuración y haga clic en "Open" (Abrir). Se iniciará la descarga. 

5. Una vez finalizada la descarga, aparecerá la siguiente información. Haga clic en "OK" (Aceptar) para 

reiniciar el FACP. Si no lo hace, el FACP se reiniciará automáticamente después de 30 segundos. 
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Cargar un archivo de configuración: 

Si es necesario modificar una gran cantidad de archivos de configuración, se recomienda cargarlos en el 

panel de control para realizar la modificación más fácilmente.  

 

1. Conecte el cable de comunicación al panel de control y al FACP. 

2. En la herramienta, haga clic en “Edit” > “Upload Configure Files (FACP  PC)” (Editar > Cargar archivos 

de configuración (FACP → PC). 

 

3. Escriba la contraseña y haga clic en "OK" (Aceptar). Comenzará la carga. 

 

4. Una vez finalizada, aparecerá la siguiente información. Haga clic en "OK" (Aceptar) para cerrar la 

ventana. 
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5.19 CÓMO DESCARGAR EL ARCHIVO DE SISTEMA DEL PANEL 

Tras ensamblar un nuevo panel, es posible que el archivo de sistema del firmware del panel deba 

descargarse en el panel.  

1. Conecte el cable de comunicación al panel de control y al FACP. 

2. Seleccione "Download System File (PC FACP)" (Descargar archivo de sistema [PC → FACP] en el 

menú "Edit" (Editar). 

NOTA 

Si está realizando la instalación por primera vez, es posible que se abra la ventana "Install New 

Hardware Wizard" (Asistente para instalar nuevo hardware).  En ese caso, siga los pasos de la sección 

2.3 para instalar controladores USB. 

3. Escriba la contraseña y haga clic en "OK" (Aceptar). 
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4. Seleccione el archivo de sistema (.img) y haga clic en "Start" (Iniciar). 

 

 

NOTA 

El sistema rellena el campo ImgInfo y no puede editarse. 

Si la casilla "Keep Engineering Data File" (Conservar el archivo de datos de ingeniería) aparece 

marcada, el archivo de configuración existente del panel no se restablecerá. En caso contrario, el 

archivo de configuración del panel se restablecerá al archivo predeterminado. 

5. La descarga se está procesando. 

 

6. Una vez finalizada, aparecerá la siguiente ventana. Haga clic en "OK" (Aceptar) para reiniciar el panel. 
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5.20 CÓMO DESCARGAR EL ARCHIVO DE SISTEMA DEL (ANUNCIADOR 

REMOTO) FSD 

Esta función se utiliza para descargar el archivo de sistema desde el panel de control al (anunciador 

remoto) FSD. 

 

1. Haga clic en "Edit" > "Download FSD System File" (Editar > Descargar el archivo de sistema FSD). 

 

2. Seleccione el puerto de comunicación y haga clic en "Select File" (Seleccionar archivo) para seleccionar 

un archivo de sistema. Haga clic en "Start" (Iniciar) para que comience la descarga. 

 
3. Una vez finalizada la descarga, aparecerá la siguiente información. Haga clic en "OK" (Aceptar) para 

cerrar la ventana y restablecer el FSD. 
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5.21 CÓMO DESCARGAR EL ARCHIVO DE SISTEMA RPM 

Esta función se utiliza para descargar el archivo de sistema desde el PC al RPM. 

 

1. Haga clic en "Edit" > "Download RPM System File" (Editar > Descargar el archivo de sistema RPM). 

 

2. Seleccione una dirección del RPM, que debe ser la misma de la configuración en el RPM. Luego, 

seleccione un archivo de sistema RPM. Haga clic en “Start” (Iniciar). 

 

NOTA 

Si la dirección del RPM en el panel de control no es la misma que la de la configuración en el RPM, se 

mostrará la siguiente: 

 

3. Una vez finalizada la descarga, aparecerá la siguiente información: 
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4. Cuando se muestre la siguiente ventana, haga clic en "OK" (Aceptar) para cerrarla. 

 

  



Manual del usuario del sistema FXS901 

A6V10336897_d_es_ 37/49 

 

5.22 CÓMO DESCARGAR EL ARCHIVO DE SISTEMA DEL ANUNCIADOR 

LED 

Esta función se utiliza para descargar el archivo de sistema del panel de control al anunciador LED. 

 

1. Haga clic en "Edit" > "Download LED Annunciator System File" (Editar > Descargar el archivo de 

sistema del anunciador LED). 

 

2. Seleccione una dirección, que debe ser la misma de la configuración en el anunciador LED. Luego, 

seleccione un archivo de sistema del anunciador LED. Haga clic en “Start” (Iniciar). 

 

NOTA 

Si la dirección del anunciador LED en el panel de control no es la misma que la de la configuración en el 

anunciador LED, se mostrará la siguiente: 

 

3. Una vez finalizada la descarga, aparecerá la siguiente información: 
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NOTA 

El tiempo de descarga depende de la cantidad de dispositivos a los que se conecte el panel en la línea de 

UFP. Si el panel se conecta solamente a un dispositivo, el tiempo de descarga es de 6 a 7 minutos. Si se 

conecta a 6 dispositivos, el tiempo de actualización puede variar entre 25 y 30 minutos. 

4. Espere hasta que se muestre la siguiente ventana y haga clic en "OK" (Aceptar) para cerrarla. 
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5.23 CÓMO SINCRONIZAR LA HORA DEL FACP 

Esta función se utiliza para sincronizar la hora del panel de control y el FACP.  

 

1. Haga clic en "Edit" > "Sync FACP Time" (Editar > Sincronizar hora de FACP). 

 

2. Escriba la contraseña y haga clic en "OK" (Aceptar). 

 

3. Cuando termine la sincronización, haga clic en "OK" (Aceptar) para cerrar la ventana. 
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5.24 CÓMO EXPORTAR LA LISTA DE DISPOSITIVOS 

Esta función se utiliza para que el usuario pueda ver todos los componentes del sistema. 

1. Haga clic en "Edit" > "Export to txt" (Editar > Exportar a txt). 

 

2. Escriba el nombre del archivo y haga clic en "Save" (Guardar). 

3. Una vez finalizada la exportación, aparecerá la siguiente ventana. Haga clic en "OK" (Aceptar) para 

cerrar la ventana. 

 

4. Abra el documento con la extensión ".txt" para consultar la lista de dispositivos. 
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5.25 CÓMO CARGAR UN ARCHIVO DE HISTORIAL  

Esta función se utiliza para cargar el registro del historial del FACP al panel de control. 

1. Haga clic en "Edit" > "Upload History File (FACPPC)" (Editar > Cargar archivo de historial [FACP → 

PC]) y seleccione un formato de archivo (xls o txt). 

 

2. Escriba la contraseña y haga clic en "OK" (Aceptar). 

 

3. Escriba el nombre del archivo y haga clic en "Save" (Guardar) Comenzará la carga. 

4. Una vez finalizada, aparecerá la siguiente información. Haga clic en "OK" (Aceptar) para cerrar la 

ventana. 

 

5. Cuando aparezca la siguiente ventana, haga clic en "OK" (Aceptar) para ver el archivo de historial o 

haga clic en "Cancel" (Cancelar) para volver al FXS901. 
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5.26 CÓMO CARGAR UN INFORME DE SENSIBILIDAD 

Esta función se utiliza para cargar un informe de sensibilidad del FACP al panel de control. 

1. Haga clic en "Edit" > "Upload Sensitivity Report (FACPPC)" (Editar > Cargar informe de sensibilidad 

[FACP → PC]) y seleccione un formato de archivo (xls o txt). 

 

2. Escriba la contraseña y haga clic en "OK" (Aceptar). 

 

3. Escriba el nombre del archivo y haga clic en "Save" (Guardar) Comenzará la carga. 

4. Una vez finalizada, aparecerá la siguiente información. Haga clic en "OK" (Aceptar) para cerrar la 

ventana. 

 

5. Cuando aparezca la siguiente ventana, haga clic en "OK" (Aceptar) para ver el informe de sensibilidad o 

haga clic en "Cancel" (Cancelar) para volver al FXS901. 
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5.27 CÓMO CARGAR UN ARCHIVO DE REGISTRO 

Esta función se utiliza para cargar un archivo de registro del FACP al panel de control. 

 

1. Seleccione "Upload log file (FACPPC)" (Cargar archivo de registro [FACP → PC]) desde el menú 

"Edit" (Editar). 

 

2. Seleccione el archivo de registro deseado y haga clic en "OK" (Abrir). 
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5.28 CÓMO CAMBIAR EL IDIOMA 

El software FXS901 ofrece tres idiomas: inglés, español y francés. 

 

1. Haga clic en "Edit" > “Language” (Editar > Idioma). Seleccione el idioma que prefiera para cambiarlo. No 

hace falta reiniciar el software. 
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5.29 CÓMO CREAR UNA COPIA DE SEGURIDAD DEL PANEL 

Esta función se usa para crear una copia de seguridad de la información actual del panel. 

1. Haga clic en "Edit" > “Backup Panel” (Editar > Copia de seguridad del panel). 

 

2. Haga clic en "Save As" (Guardar como). Seleccione una carpeta y elija un nombre para el archivo de 

copia de seguridad en la ventana emergente. Luego, haga clic en “Save” > “Backup” (Guardar > Crear 

copia de seguridad). 
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5.30 CÓMO RESTAURAR EL PANEL 

Esta función se usa para restaurar la configuración a partir de la copia de seguridad del panel. 

1. Haga clic en "Edit" > “Restore Panel” (Editar > Restaurar panel). 

 
2. Haga clic en "Select File" (Seleccionar archivo), elija una copia de seguridad y haga clic en "Open" 

(Abrir). 

3. Haga clic en “Restore” (Restaurar). Cuando aparezca la siguiente ventana, haga clic en "OK" (Aceptar) 

para reiniciar el panel o espere 15 segundos para que se reinicie automáticamente. 

 

  



 

48/49 A6V10336897_d_es_ 

 

5.31 CÓMO CONFIGURAR LA TECLA DE PROGRAMACIÓN 

1. Haga clic en “Program Key” (Tecla de programación) en el árbol de hardware y seleccione la función 

que desee de la lista “Function” (Función) que aparece en la ventana de propiedades. 

2. Arrastre los nodos habilitados al grupo “Program Key” (Tecla de programación) y haga clic en “Edit” > 

“Download configure file” (Editar > Descargar archivo de configuración) para descargar el archivo de 

configuración al panel. 

 

Tipo de función Condición Característica 

Omitir DACT 

(solo para EE. UU.) 

Arrastre los módulos DACT que 

desee al grupo de tecla de 

programación en la 

herramienta. 

Al presionar la tecla de programación en el panel, 

todos los eventos del panel aparecen como antes, pero 

el DACT no los envía al DACR.  

El sistema regresa al funcionamiento normal cuando se 

vuelve a presionar la tecla de programación y es 

posible enviar los eventos nuevos al DACR. 

Omitir dispositivo P2 

(solo para EE. UU.) 

Arrastre los puntos P2 que 

desee al grupo de tecla de 

programación en la 

herramienta. 

Al presionar la tecla de programación en el panel, los 

dispositivos P2 configurados ya no generan eventos 

(como incidencia, alarma, etc.) y se desactivan los 

canales de salida. Es posible inhabilitar los dispositivos 

omitidos y también la notificación de incidencia. 

El sistema regresa al funcionamiento normal cuando se 

vuelve a presionar la tecla de programación y los 

detectores vuelven a actuar como siempre. Sin 

embargo, los canales de salida no se activan si no 

reciben un comando nuevo desde el panel. 

Omitir NAC 

(solo para EE. UU.) 

Arrastre los NAC (incluido el 

NAC de PAD5) al grupo de tecla 

de programación en la 

herramienta. 

Al presionar la tecla de programación en el panel, el 

NAC no se activa, independientemente de la 

configuración que los usuarios realicen en el árbol de 

control. La activación manual tampoco funciona. 

El sistema regresa al funcionamiento normal cuando se 

vuelve a presionar la tecla de programación y los NAC 

vuelven a actuar como siempre. 

Simulacro de incendio 

(solo para EE. UU.) 

Arrastre las zonas de alarma 

que desee al grupo de tecla de 

programación en la 

herramienta. 

Al presionar la tecla de programación en el panel, los 

eventos de zona se notifican al panel y se activan las 

salidas relacionadas (como NAC, salida, DACT, etc.). 

El sistema no regresa a la normalidad tras presionar 

nuevamente la tecla de programación. Los usuarios 

deben presionar la tecla para restablecer el sistema. 

Evacuación manual  

Arrastre las zonas de alarma 

que desee al grupo de tecla de 

programación en la 

herramienta. 

Al presionar la tecla de programación en el panel, los 

eventos de zona se notifican al panel y se activan las 

salidas relacionadas (como NAC, salida, DACT, etc.). 

El sistema no regresa a la normalidad tras presionar 

nuevamente la tecla de programación. Los usuarios 

deben presionar la tecla para restablecer el sistema. 

Prueba de CO 

(solo para EE. UU.) 

Arrastre los detectores de CO 

que desee al grupo de tecla de 

programación en la 

herramienta. 

Al presionar la tecla de programación en el panel, la 

sensibilidad de los detectores de CO se define en el 

valor máximo. 

La configuración de los detectores de CO vuelve a la 

normalidad cuando se vuelve a presionar la tecla de 

programación. 

Prueba de indicadores 

(solo para EE. UU.) 

Arrastre el panel, el FSD o el 

anunciador que desee al grupo 

de tecla de programación en la 

herramienta. 

Al presionar la tecla de programación en el panel, los 

dispositivos relacionados inician la prueba de 

indicadores. 

NOTA: Los usuarios deben actualizar el firmware de 

FSD y del anunciador LED a la versión más reciente si 

quieren usar esta función. 
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5.32 CÓMO VER LA VERSIÓN DE FXS901 

Seleccione "About" (Acerca de) en el menú "Help" (Ayuda). Podrá ver la información sobre la versión de 

FXS901. 
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